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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma pamatojums un merki

Energétikas savienibas stratégija (COM(2015) 80) paredz: "Attieciba uz energijas (jo ipasi
gazes) piegades drosibu ir loti svarigi, lai tiktu nodro$inats, ka ar energijas iegadi saistitie
noligumi ar tre$am valstim ir pilnigi saskanigi ar ES tiesibu aktiem". Lidziga gara ari
Eiropadome 2015. gada 19. marta secinajumos aicinaja ievérot "pilnigu saskanibu ar ES
tiesibu aktiem visos noligumos, kas saistiti ar gazes iegadi no argjiem piegadatajiem, jo Ipasi
pastiprinot $o noligumu parredzamibu un saderibu ar ES energétiskas drosibas noteikumiem®.

Informacijas apmaigas mehanisms attieciba uz starpvaldibu noligumiem (SVN) starp
dalibvalstim un tre$am valstim energétikas joma tika izveidots ar Lémumu, kuru Parlaments
un Padome pienéma 2012. gada 25. oktobri un kurs stajas speka 2012. gada 17. novembri
(SVN lémums)l. Sa mehanisma galvena iezime ir tada, ka Komisija veic SVN atbilstibas
parbaudes péc dalibvalsts un tre$as valsts noliguma noslégsanas.

No 2012. gada Komisija ir uzkrajusi lielu pieredzi $2 mehanisma TstenoSana. Kopuma, ka
noradits ietekmes noveértéjuma par SVN [émuma groziSanu un zinojuma Eiropas Parlamentam
un Padomei par SVN [émuma piemérosanu, Komisijas vert§jums ir tads: lai gan pasreizgja
sistéma ir piem&rota informacijas sanemsanai par pastavosajiem SVN un to radito problému
apzinaSanai attieciba uz saskanibu ar ES tiesibu aktiem, ar to nepietiek neatbilstibu
noversanai. Konkréti, Energétikas savienibas stratégija teikts: "Esam pieredzgjusi, ka prakse
$adu noligumu parskatiSana ir Joti sarezgita. Parakstitaju nostaja jau tikusi apstiprinata, kas
rada politisko spiedienu nemainit nevienu noliguma aspektu."

Tade] Komisijas iesaistiSanas pirms dalibvalsts un tresas valsts noliguma noslégsanas raditu
bitisku pievienoto veértibu, novérSot iesp&jamos konfliktus starp dalibvalstu pienakumiem
saskana ar starptautiskajam ligumtiesibam un ES tiesibu aktiem.

Tadgjadi SVN lemuma groziSanai ir divi galvenie mérki:

1) nodrosinat SVN atbilstibu ES tiesibu aktiem, lai nodrosinatu ieksgja tirgus pareizu darbibu
un veicinatu ES energétisko drosibu; un

2) veicinat SVN parredzamibu, lai paaugstinatu ES energijas piegades rentabilitati un
pastiprinatu dalibvalstu savstarp€jo solidaritati.

Atbilstiba speka pastavoSiem politikas noteikumiem $aja politikas joma
Sis priekslikums atbilst vairakiem ES IimenT pienemtiem pasakumiem, kuru mérkis ir uzlabot

ES energijas tirgus darbibu un paaugstinat ES energétisko drosibu.

Pasreizéja SVN 1émuma parskatiSana dalgji ir rezultats, ko nodrosina Energétikas savienibas
stratégija, kas pienemta 2015. gada februarl un nosaka atjauninatas ES energétikas politikas
vispargjo kontekstu un parvaldibas struktiiru.

Energétikas savienibas stratégijas Ricibas plana ir paredzgti vairaki pasakumi ES energétiskas
droSibas stiprinasanai. Tade| Sis prieksSlikums jaskata saistiba ar citam iniciativam, tostarp

Lémums Nr. 994/2012/ES, ar ko izveido informacijas apmainas mehanismu attieciba uz starpvaldibu
noligumiem starp dalibvalstim un tre$§am valstim energétikas joma.
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grozijumiem Gazes piegades drosibas regula’. SVN lémums ir ciesi saistits ar Gazes piegades
droSibas regulu, tacu izveido informacijas apmainas mehanismu ar plasaku pieméroSanas
jomu. SVN lémuma SVN tiek definéts ka "juridiski saisto$s noligums starp vienu vai
vairakam dalibvalstim un vienu vai vairakam tre$am valstim, kur$ ietekmé ick$&ja energijas
tirgus darbibu vai energijas piegades dro§ibu Savieniba". Tadé] SVN lémumu piem&ro visiem
ar energijas patérinu saistitajiem piegades un infrastruktiiras SVN, pasi gazes, naftas un
elektribas joma. Nav ieklauti tikai tie SVN, kas attiecas uz jautajumiem Euratom liguma
darbibas lauka. Siem SVN Euratom liguma 103.pants paredz ipadu priek$parbaudes
procediru.

SVN Iémuma joma neietilpst komerciali ligumi starp komercstruktiiram®. Sis priekslikums
neattiecina SVN lémuma jomu uz komercialajiem ligumiem, kas saistiti ar SVN, jo, ka
noradits Energétikas savienibas strat€gija, uz Siem jautajumiem saistiba ar komercialiem
gazes piegades ligumiem attiecas priekSlikums parskatit Gazes piegades drosibas regulu.

Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Sis priekslikums papildina ne tikai ES energétikas politiku. Nodroginot SVN atbilstibu ES
tiesibu aktiem, tas papildina politiku ari citds Savienibas tiesibu jomas, pieméram, iekS$eja
tirgus, konkurences un publiska iepirkuma joma.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
Juridiskais pamats

Iepriek§ minétie $a priekSlikuma merki atbilst $adiem ES Liguma mérkiem:

o nodro$inat energijas piegades drosibu Savieniba (LESD 194. panta 1. punkta
b) apaks$punkts);

. izveidot funkciongjoSu iek$€jo energijas tirgu, dalibvalstim savstarp&ji
solidarizgjoties (LES 3. panta 3. punkts; LESD 194. panta 1. punkts).

Tadgjadi grozita SVN lémuma prieksSlikuma juridiskais pamats ir LESD 194. pants, tapat ka
speka esosajam SVN Iémumam, ko Parlaments un Padome pienéma 2012. gada 25. oktobri.

Subsidiaritate (jomas, kas nav Savienibas ekskluziva kompetence)

ES ricibas nepiecieSamiba. Juridiskais pamats SVN lémuma groziSanai ir LESD 194. pants.
Pamatojoties uz to, 2012. gada tika piepemts SVN l€émums, kas ievéro subsidiaritates
principu. Tomer, ievieSot obligatu Komisijas priekSparbaudi, SVN lémums tiktu mainits.
Sadas izmainas nozimétu dalibvalstu uzdevumu nodosanu ES. Ka ieprieks teikts, pieredze
liecina, ka ar dalibvalstu novértéjumu nepietiek, lai nodrosSinatu apmierinoSu SVN atbilstibu
ES tiesibu aktiem, un tas rada juridisku nenoteiktibu. Komisijas iesaistiSanas pirms
noslégsanas raditu biitisku pievienotu vertibu So problému risinasana (it 1pasi konfliktos starp
dalibvalstu pienakumiem saskana ar starptautiskajam Iigumtiesibam un ES tiesibu aktiem).

ES pievienota vértiba. Energétikas infrastruktiiras un tirgu pakapeniska integracija, kopiga
atkariba no ar€jiem piegadatajiem, nepiecieSamiba nodroSinat solidaritati krizes laika — tas
viss nozimé, ka fundamentalus politiskos 1émumus energétikas joma nedrikst pienemt tikai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par gazes piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un
Regulas (ES) Nr. 994/2010 atcel$anu (atsauce Nr. XXX).

SVN lémuma 7. apsvérums uzsver, ka $is 1émums nerada pienakumus attieciba uz noligumiem starp
komercstruktiram. Sis apsvérums ari paskaidro, ka dalibvalstis var brivpratigi pazinot Komisijai
komercialos noligumus, uz kuriem SVN ir sniegta neparprotama atsauce.
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valstu Iimeni vien, neiesaistot kaiminvalstis un ES. SVN Iémums atrodas punkta, kur
krustojas argja dimensija (jo attiecas uz noligumiem ar treSam valstim) un ieksgjais tirgus (jo
neatbilstigie noteikumi, pieméram, klauzulas par galamérki, negativi ietekm& energijas
produktu brivu plismu ieksgja tirgii). Tadel, $a priekSlikuma ietvaros stiprinot sadarbibu un
parredzamibu ES Itmeni, neparprotami rodas pievienota vertiba.

Proporcionalitate
Priekslikuma meérki ir sadi:

1) nodrosinat SVN atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, lai nodrosinatu ieksgja tirgus pareizu
darbibu un veicinatu ES energétisko drosibu; un

2) veicinat SVN parredzamibu, lai paaugstinatu ES energijas piegades rentabilitati un
pastiprinatu dalibvalstu savstarp€jo solidaritati.

So mérku sasnieg$anai batiba tiek piedavats fakultativu paraugklauzulu apvienojums ar SVN
priekSparbaudi pirms parakstiSanas. Ka paskaidrots SVN lemuma groziSanas ietekmes
novertéjuma, pasreiz€jas sistemas paturéSana nebitu lietderiga. Jo 1pasi, 1idz §im nav izbeigts
neviens SVN, ko Komisija atzinusi par problematisku.

Ietekmes novertejuma ari secinats, ka, izveloties izstradat obligata parauga klauzulas, tas
palidzetu dalibvalstim noveérst neatbilstibu ar Savienibas tiesibu aktiem, tomér daudzas un
dazadas situacijas un uznéméjdarbibas modeli, kas ietilpst SVN l€émuma joma, nelautu
izstradat tada parauga klauzulas, kas bitu pietickami precizas, lai nodroSinatu juridisku
skaidribu un aizstatu galiga dokumenta projekta padzilinatu priekSparbaudi. Turklat atkariba
no treSas valsts nostajas un kaulésanas sp&jas dalibvalstim var neizdoties ieklaut SVN kada
konkréta parauga klauzulas.

Tadgjadi ietekmes novertgjuma tiek secinats, ka izvéle veikt obligatu priekSparbaudi ir
vismazak stingraka metode neatbilstigu SVN novérSanai.

Juridiska instrumenta izvéle

Pastavosais tiesibu akts $aja joma ir SVN lémums. PriekSlikuma mérkis ir pastiprinat un
attistit pasakumus un procediras, kas paredzetas esoSaja lémuma. Tadgjadi bija pareizi par
juridisko instrumentu izvéleties [emumu. Nemot véra jauno elementu daudzumu un apjomu,
lemuma projekts paredz atcelt un aizstat pasreiz€jo Leémumu Nr. 994/2012/ES, nevis grozit
pasreizgjos noteikumus.

3. PAVEIKTA NOVERTEJUMA REZULTATI, APSPRIESANAS AR
IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMS

Paveikta novértéjums/speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Priekslikuma pamata ir Komisijas iegiita pieredze, 1stenojot SVN lémumu péc ta staSanas
speka 2012. gada 17. novembri, un ta ir analiz€ta novértéjuma zinojuma, kas pievienots
pielikuma ietekmes noveértgjumam par SVN [émuma groziSanu, un zinojuma Eiropas
Parlamentam un Padomei par pasreiz€ja SVN Iémuma piem&rosanu.

ooooo

tajos paredzetas atbilstibas parbaudes p&c noliguma noslégSanas) nav izraisijusi noslégto
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neatbilstigo SVN parveidosanu par atbilstigiem noligumiem un nav tieSi ietekm&jusi
dalibvalstu sarunas ar tre$am valstim. Komisijai ne reizi nav brivpratigi iesniegts neviens
SVN projekts priecksparbaudei. Tadél SVN I€mums ta pasreizgja veida nav uzskatams par
efektivu.

Zinojumos arT secinats, ka kopuma izmaksas, kas saistitas ar pasreiz€jo SVN lémumu, ir
pamatotas, nemot vera to sniegto labumu, jo tas aizsarga ieksgja energijas tirgus darbibu un
veicina piegades droSibu. Tomeér SVN Iémums biitu noderigaks, ja taja paredzetas atbilstibas
parbaudes butu priekSparbaudes (ex-ante), nevis pecparbaudes (ex-post), ka patlaban. Tas
butiski uzlabotu juridisko noteiktibu un lautu dalibvalsttim un Komisijai ietaupit Iidzeklus.

Turklat min&tie zinojumi paskaidro, ka SVN ari turpmak biis galvena nozime ES energétikas
nozaré. Tadél SVN lémums ir bitisks, tacu ir japielago energijas piegades mainigajam
raksturam un marSrutiem (celiem). Zinojumi ar1 uzsver, ka SVN lémumam neparprotami ir
ES pievienota vértiba, jo tas atvieglina sadarbibu un parredzamibu ES limeni un veicina
piegades drosibu, ka arT iek$€ja energijas tirgus darbibu.

Tadgjadi kopuma Sajos zinojumos secinats, ka pasreiz€ja SVN 1€émuma paredzetas procediiras
nav pilnigi piem@rotas un galvena procesuala probléma Saja joma ir tas, ka atbilstibas
parbaudes ir p&cparbaudes, ka paredzets 11dzSingja sistema, un ta c€lonis ir griitas iestazu
sarunas, pienemot SVN lémumu 2012. gada.

Sis priekslikums tiecas novérst konstatétas nepilnibas.

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sabiedriska apspriesana tika organizéta no 2015. gada 28. julija Iidz 22. oktobrim. Komisija
san@ma aptuveni 25 iesniegumus no ieinteres€tajam personam, tostarp dalibvalstim un
vairakam apvienibam (reglament€joSajam un nozares apvienibam), un apsprieSana sanemto
iesniegumu daudzums ir uzskatams par pietickamu.

Visi respondenti uzsvéra SVN lielo nozimi energijas piegades drosiba un ieks$gja energijas
tirgus pareiza darbiba. Attieciba uz nepiecieSamibu nostiprinat SVN lémuma izveidoto
sistému un vislabako veidu, ka to izdarit, respondentu viedokli atSkiras.

Pilns parskats par sabiedriskas apspriesanas rezultatiem ir ieklauts pielikuma ietekmes
novertg§jumam par SVN l€muma grozisanu un nekonfidencialajas atbildes, kas publicétas
Komisijas vietng”.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Informacija par SVN lémuma istenoSanu dalgji ir konfidenciala, jo to paredz vairaki
noteikumi pasa SVN lémuma (4. pants "Konfidencialitate") un vairaki iznp€mumi, kas
paredzéti Regula Nr. 1049/2001° par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (4. panta 1. punkta a) apak$punkta 3. ievilkums — starptautisko
attiecibu aizsardzibai, 4. panta 5. punkts — péc dalibvalsts liguma neizpaust dokumentu, kas
ir izdots minétaja dalibvalsti, bez tas iepricks€jas piekriSanas, vai 4. panta 2. punkta
2. ievilkums — tiesvedibas un juridisku konsultaciju aizsardzibai). Konfidencialitates un citu
iemeslu dg] tika nolemts neveikt ar&ju p&tijumu par pasreiz&ja SVN l€émuma 1stenosanu.

4 https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-review-intergovernmental-agreements-

decision.
5 OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
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Ietekmes novértéjums
Visi piedavatie pasakumi tika atbalstiti ietekmes novértéjuma. Normativas izpétes padomes
labveligs atzinums tika sanemts 2015. gada 4. decembri.
Ietekmes novertéjuma tika izskatiti pieci politiski risinajumi.
1. risinajums. PaSreizgja situacija — SVN lémums netiek mainits, bet tiek nostiprinata
politika attieciba uz parkapumiem.
2. risinajums. Paraugklauzulas ieklausanai SVN, kas neparkapj ES tiesibu aktus/vadlinijas.
3. risinajums. Komisijas veikta obligata SVN priek$parbaude.
4. risinajums. Komisijas obligata piedaliSanas noverotaja statusa sarunas par SVN.

5. risinajums. Komisijas vestas sarunas par ES noligumiem energgtikas joma.
Ietekmes noveértgjuma tika secinats, ka Ietakais, lietderigakais un samerigakais ir
3. risinajums.

Normativa atbilstiba un vienkar$oSana

Priekslikums radis ierobezotu administrativa sloga palielinasanos.

Pamattiesibas
Nepieméro.
4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé ES budzetu.

S. PAREJIE ELEMENT]I

IstenoSanas plani un parraudzibas, novértéSanas un zinojumu sniegSanas
kartiba

SVN lemuma 8. panta ir paredzéts parskatiSanas noteikums. Sis pants paredz, ka Komisijai
jasagatavo zinojums lidz 2016. gada 1. janvarim un péc tam ik péc trim gadiem.

Papildus noveérté§juma zinojumam, kas ieklauts pielikuma ietekmes noveértéjumam par SVN
lémuma groziSanu, pirmais zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei ir pievienots Sim
priekSlikumam par SVN lémuma parskatisanu.

Turpmak Komisija plano izstradat nakamo zinojumu lidz 2020. gada 1. janvarim, ka paredzgets
SVN l[emuma 8. panta.

Visbeidzot, Komisija ka Ligumu uzraudzitaja vajadzibas gadijuma saks procediru, kas
paredz&ta Liguma 258. panta, ja kada dalibvalsts neizpildis pienakumus, kas saistiti ar
Savienibas tiestbu aktu Tstenosanu un piemerosanu.
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Paskaidrojuma dokumenti (direktivam)

Nepiemero.

Priekslikuma noteikumu sikaks skaidrojums

Grozitais [émums satur talak minétos elementus.

1.

Pazinosanas pienakumi attieciba uz starpvaldibu noligumiem:

. dalibvalsts pienakums inform&t Komisiju par nodomu sakt sarunas ar treso
valsti par jauna starpvaldibu noliguma noslégSanu vai pastavoSa noliguma
groziSanu;

. pienakums regulari informét Komisiju péc tam, kad iesniegts $ads pazinojums

par sarunam;

. Komisijas dienesti var sniegt dalibvalstij ieteikumu, ka noveérst starpvaldibu
noliguma neatbilstibu Savienibas tiesibu aktiem vai Padomes vai Eiropadomes
secindjumos paustajam Savienibas politiskajam nostajam, ja dalibvalsts
iesniedz Komisijai pazinojumu par sarunam;

J dalibvalsts pienakums pazinot Komisijai starpvaldibu noliguma vai grozijuma
projektu ar visiem pievienotajiem dokumentiem, tiklidz puses sarunas panak
vienosanos par visiem galvenajiem elementiem, lai Komisija varétu veikt
priekSparbaudi;

. dalibvalsts pienakums pazinot Komisijai starpvaldibu noligumu vai grozijumus
ar visiem pievienotajiem dokumentiem péc ratifikacijas;

J dalibvalsts pienakums pazigot Komisijai visus pastavoSos starpvaldibu
noligumus vai grozijumus ar visiem pievienotajiem dokumentiem;

. uz uzpe€mumu savstarpgjiem noligumiem pazinoSanas pienakums neattiecas,
tacu tos var iesniegt brivpratigi;

o Komisijas pienakums lietot sanemto informaciju un dokumentus kopigi ar
citam dalibvalstim saskana ar konfidencialitates noteikumiem.

Komisijas novertejums:

o Komisijas pienakums veikt starpvaldibu noliguma vai grozijumu projekta
priekSparbaudi un seSu ned€lu laika inform&t dalibvalsti par Saubam par
saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem, it Tpasi iek§€ja energijas tirgus tiesibu
aktiem un Savienibas konkurences tiesibam;

. Komisijas pienakums informé&t dalibvalsti par tas viedokli attieciba uz
starpvaldibu noliguma vai grozijumu saskanibu ar Savienibas tiestbam 12
ned€lu laika p&c pazinoSanas datuma;

J dalibvalsts nedrikst noslégt piedavato starpvaldibu noligumu vai grozijumus
lidz bridim, kad Komisija inform& dalibvalsti par jebkuram Saubam un tas
viedokli. Noslédzot piedavato starpvaldibu noligumu vai grozijumu, dalibvalsts
maksimali nem veéra Komisijas viedokli;

. Komisijas pienakums veikt pastavoso starpvaldibu noligumu vai grozijumu
pécparbaudi un inform&t dalibvalstis, ja rodas Saubas par So noligumu
saskanibu ar Savienibas tiesibam, devinu ménesu laika p&c to pazinosanas.

PazinoSanas pienakumi un Komisijas novertéjums par nesaistosajiem aktiem:
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dalibvalsts pienakums iesniegt Komisijai pastavoSos un turpmakos nesaisto$os
aktus ar visiem pievienotajiem dokumentiem;

Komisija var veikt iesniegta nesaistoSa akta pecparbaudi un par to informét
dalibvalsti, ja ta atzist, ka $a nesaisto$a akta TstenoSanas pasakumi var nonakt
pretruna Savienibas tiesibu aktiem;

Komisijas pienakums lietot sanemtos dokumentus kopigi ar citam dalibvalstim
saskana ar konfidencialitates noteikumiem.
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2016/0031 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par informacijas apmainas mehanisma izveidi sakara ar starpvaldibu noligumiem un
nesaistoSiem aktiem starp dalibvalstim un tre§am valstim energétikas joma un par
Lémuma Nr. 994/2012/ES atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 194. panta 2. punktu;

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu;

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem;

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®;

nemot véra Regionu komitejas atzinumu;

saskana ar parasto likumdoganas procediiru’,

ta ka:

(1) Ieksgja energijas tirgus pareizai darbibai nepiecieSams, lai uz Savieniba importéto
energiju pilniba attiektos noteikumi, ar ko izveido ieks$€jo energijas tirgu. Ieks$&jais
energijas tirgus, kas nedarbojas pareizi, nostada Savienibu neaizsargata un

diskriminéta stavokli energijas piegades droSibas joma un apdraud potencialas Eiropas
patérétaju un riipniecibas prieksrocibas.

(2)  Energgtikas savienibas stratégijai, ko Komisija pienéma 2015. gada 25. februart®, ir
mérkis nodroSinat patérétajiem drosu, ilgtspgjigu, konkur€tsp€jigu un pieejamu
energiju. Precizak, Energétikas savienibas stratégija uzsver, ka noligumu par energijas
iegadi no tre$am valstim pilniga atbilstiba Savienibas tiesibu aktiem ir svariga
energijas dro$ibas nodroSinasanai, pamatojoties uz analizi, kas jau tika veikta
2014. gada maija Eiropas Energétikas droibas stratégija’. Tapat ari Eiropadome
2015. gada 19. marta secindjumos aicinaja ievérot pilnigu saskanibu ar Savienibas
tiesibu aktiem visos noligumos, kas saistiti ar gazes iegadi no argjiem piegadatajiem, it
pasi, pastiprinot $o noligumu parredzamibu un saderibu ar Savienibas energijas
piegades drosibas noteikumiem.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 994/2012/ES bija noderigs, lai varétu
sanemt informaciju par pastavosajiem starpvaldibu noligumiem un apzinat to raditas
problémas attieciba uz saskanibu ar Savienibas tiesibu aktiem.

6 ovce,,.lpp.

! ovc,,.lpp.

8 COM(2015) 80.

o COM(2014) 330.

10 OV L 299, 27.10.2012., 13. Ipp.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Tomér izradijas, ka Lémums Nr. 994/2012/ES nav efektivs, jo nespgj nodrosSinat
starpvaldibu noligumu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem. Mingtais [@mums
lielakoties balstijas uz starpvaldibu noligumu noveértgjumu, ko Komisija veica p&c tam,
kad dalibvalstis tos bija noslégusas ar treSam valstim. Lémuma Nr. 994/2012/ES
Istenos$ana gita pieredze liecina, ka §ada p&cparbaudé netiek pilniba izmantotas visas
iespgjas nodroSinat starpvaldibu noligumu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.
Konkréti, starpvaldibu noligumi biezi vien nesatur piemérotus izbeigSanas vai
pielagoSanas noteikumus, kas lautu dalibvalstim saskanot starpvaldibu noligumus ar
Savienibas tiesibu aktiem sapratiga termina. Turklat parakstitaju nostajas jau ir
apstiprinatas, un tas rada politisko spiedienu nemainit nevienu noliguma aspektu.

Lai noveérstu ikkatru neatbilstibu Savienibas tiesibu aktiem un sekmé&tu parredzamibu,
dalibvalstim iesp&jami driz jainformé Komisija par nodomu sakt sarunas par jauniem
starpvaldibu noligumiem vai pastavosu starpvaldibu noligumu grozijumiem. Komisija
regulari jainformé par So sarunu gaitu. Dalibvalstim jabiit iesp€jai uzaicinat Komisiju
piedalities sarunas ka noverotajai.

Sarunu laika Komisijai jabut iesp&jai sniegt ieteikumus par to, ka noverst nesaderibu
ar Savienibas tiesibu aktiem. Konkréti, Komisija kopa ar dalibvalstim var€tu izstradat
neobligatas paraugklauzulas vai vadlinijas. Komisijai jabut iesp€jai verst uzmanibu uz
Savienibas energétikas politikas mérkiem, dalibvalstu savstarp&jas solidaritates
principu un Padomes vai Eiropadomes secinajumos paustajam Savienibas politiskajam
nostajam.

Lai nodroSinatu saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem, dalibvalstim japazino par
starpvaldibu noliguma projektu Komisijai, pirms tas kliist pusém juridiski saistoss.
Komisijai sadarbibas gara japalidz dalibvalstij apzinat atbilstibas problémas
starpvaldibu noliguma vai grozijumu projekta. Tad attiecigd dalibvalsts bis labak
sagatavojusies noslégt noligumu, kas atbilst Savienibas tiesibu aktiem. Komisijai
nepieciesams pietickams laiks, lai veiktu novértéSanu un nodrosinatu iesp&jami lielaku
juridisko noteiktibu, vienlaikus nepielaujot nevajadzigu kavésanos. Lai varétu pilniba
izmantot Komisijas atbalstu, dalibvalstim jaatturas no starpvaldibu noliguma
noslégSanas, kamér Komisija nav inform&jusi dalibvalsti par savu vert§jumu.
Dalibvalstim jadara viss iesp&jamais, lai rastu piemérotu risinajumu, kas noverstu
apzinatas nesaderibas.

Saistiba ar Energétikas savienibas stratégiju vissvarigaka joprojam ir jau noslégto un
vel topoSo starpvaldibu noligumu parredzamiba. Tadel dalibvalstim ari turpmak
japazino Komisijai par pastavosajiem un planotajiem starpvaldibu noligumiem, kuri
jau stajusies speka vai kurus paredz€ts piemérot Vines konvencijas par ligumtiesibam
25. panta nozimé, ka ar par jaunajiem starpvaldibu noligumiem.

Komisijai janovérté to starpvaldibu noligumu saderiba ar Savienibas tiesibu aktiem,
kuri jau stajusies speka vai kurus planots piemérot pirms $a [émuma stasanas spéka, un
attiecigi jainformé dalibvalstis. Nesaderibas gadijjuma dalibvalstim jadara viss
iesp€jamais, lai rastu piemerotu risinajumu, kas noverstu apzinatas nesaderibas.

So lemumu pieméro tikai starpvaldibu noligumiem, kas ietekmé ieksgjo energijas tirgu
vai energijas piegades dro§ibu Savieniba. Saubu gadijuma dalibvalstim jaapspriezas ar
Komisiju. Principa noligumi, kas vairs nav spéka vai ko vairs nepieméro, neietekmé
ick$€jo energijas tirgu un energijas piegades drosibu Savieniba, tadél §is Iémums uz
tiem neattiecas.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Dalibvalstis veido attiecibas ar tresam valstim, ne tikai noslédzot starpvaldibu
noligumus, bet arT izmantojot nesaistoSus aktus. Pat ja Sie akti nav juridiski saistosi,
tos var izmantot, lai veidotu detaliz€tu energétikas infrastruktiiras un energijas
piegades sistému. Saja joma nesaistosie akti var ietekmét iek$&jo energijas tirgu tapat
ka starpvaldibu noligumi, jo to TistenoSana var izraisit Savienibas tiesibu aktu
parkapumus. Tadel, lai nodroSinatu lielaku parredzamibu attieciba uz visiem
dalibvalstu piemérotajiem pasakumiem, kas var ietekmét iek$€jo energijas tirgu un
energétisko drosibu, dalibvalstim p&c noslégsanas jaiesniedz Komisijai arl attiecigie
nesaistoSie akti. Komisijai janoverté iesniegtie nesaistosie akti un, ja nepiecieSams,
attiecigi jainforme dalibvalsts.

Sim lémumam nebiitu jaattiecas uz starpvaldibu noligumiem vai nesaisto§iem aktiem,
kas pilniba jadara zinami Komisijai, izpildot citus Savienibas tiesibu aktus, vai kas
attiecas uz jautajumiem, ko regulé, pieméram, Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinaSanas Iigums.

Sim Iémumam nebiitu jarada pienakumi attieciba uz noligumiem starp uzpémumiem.
Tomeér dalibvalstim janodroSina iesp€ja brivpratigi pazinot Komisijai par S$adus
noligumiem, uz kuriem sniegta neparprotama atsauce starpvaldibu noligumos vai
nesaistosos aktos.

Sanemta informacija Komisijai jadara pieejama visam par¢jam dalibvalstim drosa
elektroniska veida. Komisijai jagem véra dalibvalstu ligumi iesniegto informaciju
trakte€t ka konfidencialu. Tomér konfidencialitates pieprasijumi nedrikst ierobezot
paSas Komisijas piekluvi konfidencialai informacijai, jo Komisijai ir nepiecieSama
visaptverosSa informacija, lai varétu veikt noveértéSanu. Komisijai jauznemas atbildiba
par konfidencialitates noteikumu ievéroSanas nodroSinasanu. Konfidencialitates
pieprasijumi nedrikst ierobezot tiesibas pieklit dokumentiem, kas paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001*,

Ja dalibvalsts uzskata starpvaldibu noligumu par konfidencialu, tai jaiesniedz
Komisijai noliguma kopsavilkums, kuru var lietot kopigi ar citam dalibvalstim.

Pastavigai informacijas apmainai par starpvaldibu noligumiem Savienibas Itment
janodroSina labas prakses izstrade. Pamatojoties uz So labo praksi, vajadzibas
gadijuma sadarbiba ar Eiropas Arcjas darbibas dienestu attieciba uz Savienibas
arpolitiku, Komisijai jaizstrada fakultativas paraugklauzulas, kas izmantojamas
starpvaldibu noligumos starp dalibvalstim un tre§am valstim. Sadas paraugklauzulas
jaizmanto ar mérki novérst starpvaldibu noligumu pretrunas Savienibas tiesibu aktiem,
it Tpasi noteikumiem par iek§€jo energijas tirgu un konkurences tiesibam, ka ari
pretrunas Savienibas noslégtajiem starptautiskajiem noligumiem. To izmantoSana ir
fakultativa, un japaredz iespgja to saturu pielagot konkr&tiem apstakliem.

Uzlabotam savstarpgjam zinaSanam par pastavosSiem un jauniem starpvaldibu
noligumiem un nesaistoS§iem aktiem janodroS§ina labaka koordinacija energétikas
jautajumos starp dalibvalstim un starp dalibvalsttm un Komisiju. Sadai uzlabotai
koordinacijai janodro$ina dalibvalstim iesp&ja pilniba izmantot Savienibas politisko un
ekonomisko ietekmi un janodroSina Komisijai iesp&ja piedavat risinajumus
problémam, kas atklatas starpvaldibu noligumu joma.

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku
piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 299, 27.10.2012., 13. Ipp.).

11

LV



LV

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Komisijai jaatvieglina un javeicina koordinacija starp dalibvalstim, lai varétu stiprinat
Savienibas vispargjo stratégisko nozimi, izmantojot stingru, efektivu un koordingtu
pieeju razojoSam, tranzita un patergjosam valstim.

Nemot veéra to, ka $a [éemuma mérki, proti, informacijas apmainu starp dalibvalstim un
Komisiju attieciba uz starpvaldibu noligumiem un nesaisto§iem aktiem energgtikas
joma, nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet §a [émuma, ko piem&ro
visas dalibvalstis, ietekmes d€] to var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var
piepemt pasakumus saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Sis lémums neparedz neko tadu, kas nav vajadzigs mérka sasniegSanai.

Sa lemuma prasibas nedrikst ierobezot Savienibas noteikumu piemérosanu
parkapumu, valsts atbalsta un konkurences joma. Konkréti, Komisijai ir tiesibas sakt
pienakumu neizpildes procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 258. pantu, ja ta atzist, ka dalibvalsts nav izpildijusi LESD noteiktos
pienakumus.

2020. gada Komisijai janoverte, vai Sis lémums ir pietickams un efektivs, lai
nodroSinatu starpvaldibu noligumu atbilstibu Savienibas tiesibam, un vai starp
dalibvalstim pastav augsta Iimena koordinacija attieciba uz starpvaldibu noligumiem
energétikas joma.

Lémums Nr. 994/2012/ES ir jaatcel,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Sis lemums izveido mehanismu informacijas apmainai starp dalibvalstim un
Komisiju sakara ar starpvaldibu noligumiem un nesaistoSiem aktiem energétikas
joma, ka definéts 2. panta, lai optimiz&tu ieksgja energijas tirgus darbibu.

So lemumu nepieméro starpvaldibu noligumiem un nesaistoSiem aktiem, uz kuriem
pilniba attiecas citas Tpasas pazinoSanas procediiras, kas noteiktas Savienibas tiesibu
aktos.

2. pants

Definicijas

Lémuma pieméro $adas definicijas:

1.

"starpvaldibu noligums" ir katrs juridiski saisto$s noligums starp vienu vai vairakam
dalibvalstim un vienu vai vairakam treSam valstim, ja tas ietekmé iek$&ja energijas
tirgus izmanto$anu vai darbibu vai energijas piegades droSibu Savieniba; tomer, ja
Sads juridiski saisto$s noligums attiecas ar1 uz citiem jautajumiem, par "starpvaldibu
noligumu" ir uzskatami vienigi tie noteikumi, kas attiecas uz energétiku, tostarp
visparigie noteikumi, ko piemé&ro Siem ar energiju saistitajiem noteikumiem;

"pastavoss starpvaldibu noligums" ir starpvaldibu noligums, kas stajies speka vai ko
pieméro provizoriski pirms $a lémuma staSanas speka;

"nesaisto$s akts" ir juridiski nesaistoSa vienoSanas starp vienu vai vairakam
dalibvalstim un vienu vai vairakdm tre$am valstim, pieméram, sapraSanas
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memorands, kopiga deklaracija, kopiga ministru deklaracija, kopiga riciba vai kopigs
uzvedibas kodekss, kas satur Savienibas tiesibu interpretaciju, uzliek nosacijumus
energijas piegadei (pieméram, daudzumus un cenas) vai energétikas infrastrukttiras
attistibai;

"pastavoss nesaistoSs akts" ir nesaistoss akts, kas parakstits vai par ko citadi panakta
vienoSanas pirms $a l@muma stasanas speka.

3. pants
Pienakumi pazinot par starpvaldibu noligumiem

Kad dalibvalsts plano sakt sarunas ar treSo valsti, lai grozitu pastavosu starpvaldibu
noligumu vai noslégtu jaunu starpvaldibu noligumu, dalibvalsts rakstveida informé
Komisiju par savu nodomu iesp&jami ilgaku laiku pirms planotas sarunu sakSanas.

Ja dalibvalsts iesniedz Komisijai $adu pazinojumu par sarunam, attieciga dalibvalsts
regulari informé& Komisiju par sarunu gaitu.

Tiklidz puses ir vienojusas par visiem galvenajiem elementiem starpvaldibu
noliguma vai pastavosa starpvaldibu noliguma grozijumu projekta, bet pirms oficialo
sarunu slégSanas, attieciga dalibvalsts dara zinamu Komisijai $o noliguma vai
grozjumu projektu kopa ar jebkuriem pielikumiem, lai ta veiktu iepriekS€ju
novertésanu saskana ar 5. pantu.

Ja starpvaldibu noliguma projekts vai pastavosa starpvaldibu noliguma grozijumu
projekts neparprotami atsaucas uz citiem dokumentiem, attieciga dalibvalsts iesniedz
arl Sos citus dokumentus, ciktal tie satur elementus, kas var ietekmét ieks€ja
energijas tirgus darbibu vai energijas piegades drosibu Savieniba.

Ratificgjot starpvaldibu noligumu vai starpvaldibu noliguma grozijumus, attieciga
dalibvalsts dara zinamu Komisijai $o starpvaldibu noligumu vai grozijumus, tostarp
ar1 pielikumus.

Ja ratificetais starpvaldibu noligums vai grozijumi starpvaldibu noliguma
neparprotami atsaucas uz citiem dokumentiem, attieciga dalibvalsts iesniedz arT Sos
citus dokumentus, ciktal tie satur elementus, kas var ietekmét iek$€ja energijas tirgus
darbibu vai energijas piegades drosibu Savieniba.

2. un 3. punkta noteiktais pienakums zinot Komisijai neattiecas uz ligumiem starp
uznémumiem.

Visi pazinojumi saskana ar $§a panta 1.—3. punktu, 6. panta 1. un 2. punktu un 7. panta
I. un 2. punktu jaiesniedz, izmantojot Komisijas noradito timekla lietotni.
Laikposmus, kas ming&ti 5. panta 1. un 2. punkta un 6. panta 3. punkta, sak skaitit no
dienas, kad lietotng registréts pilns pazinojuma fails.

4. pants
Komisijas palidziba

Ja dalibvalsts iesniedz Komisijai pazinojumu par sarunam saskana ar 3. panta
1. punktu, Komisijas dienesti var to konsultét par to, ka noverst sarunas apspriesta
starpvaldibu noliguma vai pastavosa starpvaldibu noliguma grozijumu neatbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem. Min&ta dalibvalsts var ar1 liigt Komisijas palidzibu $ajas
sarunas.
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Pec attiecigas dalibvalsts liguma vai péc Komisijas liguma un ar attiecigas
dalibvalsts rakstveida piekriSanu Komisija var piedalities sarunas ka noverotaja.

Ja Komisija piedalas sarunas ka noverotaja, ta var konsultet attiecigo dalibvalsti par
to, ka noverst sarunas apspriesta starpvaldibu noliguma vai grozijumu neatbilstibu
Savienibas tiestbu aktiem.

5. pants
Novertesana Komisija

Komisija seSu nedélu laika péc starpvaldibu noliguma vai grozijumu pilna projekta,
tostarp pielikumu, pazinoSanas datuma saskana ar 3. panta 2. punktu informé&
attiecigo dalibvalsti par visam Saubam, kas tai radusas par §a starpvaldibu noliguma
vai grozijumu projekta saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem, it 1paSi ar ieks€ja
energijas tirgus tiesibu aktiem un Savienibas konkurences tiesibam. Ja min&taja
termina nav sanemta Komisijas atbilde, uzskatams, ka Komisijai nav Saubu.

Ja Komisija saskana ar 1. punktu informé attiecigo dalibvalsti, ka tai radusas Saubas,
ta 12 nedelu laika pe&c 1.punkta min€ta pazinojuma datuma inform€ attiecigo
dalibvalsti par savu viedokli attieciba uz minéta starpvaldibu noliguma vai grozijumu
projekta saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem, it TpaSi iek$&ja energijas tirgus tiesibu
aktiem un Savienibas konkurences tiesibam. Ja minétaja termina Komisijas atzinums
nav sanemts, uzskatams, ka Komisija nav c€lusi iebildumus.

Ar attiecigas dalibvalsts piekriSanu 1. un 2. punkta minétos terminus var pagarinat. Ja
apstakli prasa, 1. un 2. punkta min€tos terminus ar Komisijas atlauju saisina.

Dalibvalsts neparaksta, neratificé un neapstiprina starpvaldibu noliguma vai
pastavosa starpvaldibu noliguma grozijumu projektu lidz bridim, kad Komisija
inform& dalibvalsti par Saubam saskana ar 1. punktu vai, attieciga gadijuma, sniedz
atzinumu saskana ar 2. punktu, vai, ja no Komisijas nav ne atbildes, ne atzinuma, lidz
bridim, kad notecgjis termins, kas minéts 1. punkta vai, attieciga gadijuma, 2. punkta.

Parakstot, ratificéjot vai apstiprinot starpvaldibu noligumu vai grozijumus, attieciga
dalibvalsts maksimali nem véra 2. punkta minéto Komisijas atzinumu.

6. pants

PazinoSanas pienakumi un Komisijas novértéjums par pastavosSajiem starpvaldibu

noligumiem

Ne velak ka [tris m@nesus peéc $a [éemuma stasanas speka] dalibvalsts dara zinamus
Komisijai visus pastavosos starpvaldibu noligumus, ieskaitot pielikumus un
grozijumus.

Ja pastavosais starpvaldibu noligums neparprotami atsaucas uz citiem dokumentiem,
attieciga dalibvalsts iesniedz arT Sos citus dokumentus, ciktal tie satur elementus, kas
var ietekmét iek$€ja energijas tirgus darbibu vai energijas piegades drosibu
Savieniba.

Saja punkta noteiktais pienakums zinot Komisijai neattiecas uz ligumiem starp
uznémumiem.
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Pastavosie starpvaldibu noligumi, par kuriem $a l@muma speka staSanas datuma jau
ir pazinots Komisijai saskana ar Lémuma Nr. 994/2012/ES 3. panta 1. vai 5. punktu
vai Regulas (ES) Nr.994/2010 13.panta 6. punkta a) apakSpunktu, $a panta
1. punkta izpildes vajadzibam uzskatami par tadiem, par kuriem pazinots, ja vien
pazinojums atbilst min&ta punkta prasibam.

Komisija noverte saskana ar 1. vai 2. punktu pazinotos starpvaldibu noligumus. Ja
péc pirma novertgjuma Komisijai rodas Saubas par So noligumu saderibu ar
Savienibas tiesibu aktiem, it TpaSi iek$gja energijas tirgus tiesibu aktiem un
Savienibas konkurences tiesibam, Komisija par to informé attiecigas dalibvalstis
devinu ménesu laika pec minéto noligumu pazinoSanas.

7. pants

PazinoSanas pienakumi un Komisijas novertéjums par nesaistoSajiem aktiem

Apstiprinot nesaistoSu aktu vai grozijumus nesaistoSa akta, attieciga dalibvalsts
pazino Komisijai par $o nesaistoSo aktu vai grozijumiem, ieskaitot to pielikumus.

Ja nesaistoSais akts vai grozijumi nesaisto$a akta neparprotami atsaucas uz citiem
dokumentiem, attieciga dalibvalsts iesniedz ar1 Sos citus dokumentus, ciktal tie satur
elementus, kas var ietekmét iek$€ja energijas tirgus darbibu vai energijas piegades
droSibu Savieniba.

Ne velak ka [trTs m&neSus pec $a [émuma stasanas speka] dalibvalsts dara zinamus
Komisijai visus pastavosos nesaistoSos aktus, ieskaitot to pielikumus un grozijumus.

Ja pastavoSais nesaistoSais akts neparprotami atsaucas uz citiem dokumentiem,
attieciga dalibvalsts iesniedz arT Sos citus dokumentus, ciktal tie satur elementus, kas
var ietekmé&t iek$gja energijas tirgus darbibu vai energijas piegades droSibu
Savieniba.

1. un 2. punkta noteiktais pienakums zinot Komisijai neattiecas uz ligumiem starp
uznémumiem.

Ja péc pirma novertéjuma Komisija atzist, ka nesaistosa akta TstenoSanas pasakumi,
kas tai pazinoti saskana ar 1. un 2. punktu, var nonakt pretruna Savienibas tiesibu
aktiem, it Tpasi iek$€ja energijas tirgus tiesibu aktiem un Savienibas konkurences
tiestbam, Komisija var par to informé&t attiecigo dalibvalsti.

8. pants
Parredzamiba un konfidencialitate

Sniedzot informaciju Komisijai saskana ar 3. panta 1.-3. punktu, 6. panta 1. punktu
un 7. panta 1. un 2. punktu, dalibvalsts var noradit, vai kada sis informacijas dala —
komerciala vai cita informacija, kuras izpauSana var kaitét iesaistito personu
darbibam — ir uzskatdma par konfidencialu un vai sniegto informaciju var lietot
kopigi ar citam dalibvalstim.

Tadu noradi attieciba uz pastavosajiem noligumiem, kas mingti 6. panta 2. punkta,
dalibvalsts sniedz ne vélak ka [trTs m&neSus pec $a Iémuma stasanas speka)].
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Ja dalibvalsts nav noradijusi, ka informacija saskana ar 1. punktu ir konfidenciala,
Komisija dara So informaciju visam pargjam dalibvalstim pieejamu drosa
elektroniska veida.

Ja dalibvalsts ir noradijusi, ka pastavoss starpvaldibu noligums, grozijumi pastavosa
starpvaldibu noliguma, jauns starpvaldibu noligums, pastavoSs nesaistoSs akts,
grozijumi pastavosa nesaistosa akta vai jauns nesaistoss akts ir konfidencials saskana
ar 1. punktu, minéta dalibvalsts dara pieejamu iesniegtas informacijas kopsavilkumu.

Sads kopsavilkums satur vismaz talak mingto informaciju par attiecigo starpvaldibu
noligumu, nesaistoSo aktu vai grozijumiem:

(@) prieksmets;

(b) mérkis un tvérums;

(c) ilgums;

(d) puses;

(e) informacija par galvenajiem elementiem.

Sis punkts neattiecas uz informaciju, ko iesniedz saskana ar 3. panta 1. un 2. punktu.

3. punkta minétos kopsavilkumus Komisija dara elektroniska veida pieejamus visam
parg¢jam dalibvalstim.

Saja panta paredzétie konfidencialitates pieprasijumi neierobezo pasas Komisijas
piekluvi konfidencialajai informacijai. Komisija nodroSina, lai piekluve
konfidencialajai informacijai butu stingri ierobezota Iidz tiem Komisijas dienestiem,
kuriem piekluve Sai informacijai ir absoliiti nepiecieSama.

9. pants

Koordinacija starp dalibvalstim

Komisija atvieglina un veicina koordinaciju starp dalibvalstim, lai:

(@)

(b)

(©)

(d)

parskatitu parmainas attieciba uz starpvaldibu noligumiem un nesaistos$ajiem aktiem
un censtos panakt konsekvenci un saskanibu Savienibas ar€jas attiecibas ar
razojosam, tranzita un patéréjosam valstim energétikas joma;

apzinatu izplatitakas problémas saistitba ar starpvaldibu noligumiem un
nesaistosajiem aktiem un apsveértu piemérotus pasakumus $o probl€ému risinasanai,
ka arT piedavatu risinajumus, ja attiecinams;

pamatojoties uz labo praksi un apspriezoties ar dalibvalstim, izstradatu fakultativas

paraugklauzulas, kuru pieméroSana bitiski uzlabotu turpmako starpvaldibu noligumu
un nesaistoSo aktu saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem;

attiecigos gadijumos atbalstitu daudzpus€ju starpvaldibu noligumu vai nesaistoSu
aktu izstradi, iesaistot vairakas dalibvalstis vai Savienibu kopuma.

10. pants
Zinojumu sniegSana un parskatiSana

Ne vélak ka 2020. gada 1. janvari Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lictu komitejai un Regionu komitejai zinojumu par $a
lémuma pieméroSanu.
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2. Saja zinojuma galvenokart noverte, cik liela méra $is Iémums veicina starpvaldibu

noligumu un nesaistoSo aktu saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem un augsta limena
koordinaciju starp dalibvalstim starpvaldibu noligumu un nesaistoso aktu jautajumos.
Taja arT noverte, kada ir §2 1émuma ietekme uz dalibvalstu sarunam ar treSam valstim
un vai §a [lémuma tv€rums un taja noteiktas procediiras ir piemeroti.

11. pants
AtcelSana

Atce] Lemumu Nr. 994/2012/ES.

12. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicgsanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

13. pants
Adresati
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Briselg,
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs priekssédetajs
17
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